Instruc’;iuni de utilizare Frigider compact m

T \ﬁo ° 20201023 7080358 - 00

T(be)(sl)/TP(esf)/Tb14../15../17../18..

|
1]
|




Vedere de ansamblu asupra aparatului

Continut

1 Vedere de ansamblu asupra aparatului............... 80
1.1 Vedere de ansamblu a aparatului si dotarilor............ 80
1.2  Domeniul de utilizare a aparatului..............ccceeeveeennes 80
1.3 Conformitate.......cccoeviiieeiiiiiierieeec e 81
1.4 Datele produsulUi..........ccccuveriieeiiieiiniiie e 81
1.5 Bazadedate EPREL.......ccccoooiiiiiiiieeeeece 81
1.6 Dimensiuni de montaj.........ccccevuiieiiiiiiiieen e, 81
1.7 Economisirea energiei...........cceeveerreenenrnieneeeseneee 81
2 Instructiuni generale de siguranta.............cceeueue 82
3 Elemente de deservire si de afigare.................... 83
3.1 Elemente de comanda si deservire.........c.ccceevuneeen. 83
4 Punere in functiune..........ccccviririnininninnsnnsnnnens 83
4.1 Transportarea aparatulUi..............oooeeeeiiiniiiiiiieieeenns 83
4.2 Montarea aparatului.............ccoooevevieinieiiiiniienin, 83
4.3  Inlocuirea opritorului USii..........ccocoveriiiniiiiciiciee, 84
4.4  Montarea sub blatul de lucru............ccccceeriiiiiininns 85
4.5 Integrarea in mobilierul de bucatarie........................ 85
4.6  Evacuarea ambalajului la deseuri..............ccccceenis 85
4.7 Racordarea aparatulUi............ccceeveiiieeieiiiiiiiiiiiiie, 86
4.8  Pornirea aparatulUi..........cccovieeeiiiiiiniiee e 86
5 DESEIVIre.....ccuerierreerssmersse e s ne e 86
51 Frigiderul........coov i 86
5.2  Compartiment de congelare®............cccocvrvvvriernenns 87
6 L] =Y ST 88
6.1 Dezghetarea.........cccocoeieiiiiiiieec e 88
6.2  Curdtarea aparatulUi........ccccoevveeiiiieeiniiieniee e 88
6.3  Schimbarea becului de iluminare interioara.............. 89
6.4  Serviciul de asistentd a clientilor............................. 89
7 Defectiuni.....cccccccmiimriiniiinissn e 89
8 Scoaterea din functiune.........cccocceviiinniniiniinnnen, 90
8.1 Oprirea aparatului........cc.c.eeveeeieenieeneeee e 90
8.2  Scoaterea din functiune..........ccoeceeevieeriieeniee e 90
9 Evacuarea aparatului la deseuri..........cccecceiiunaes 90

Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu », iar rezul-
tatele actiunii cu .

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu a aparatului si
dotarilor

Indicatie

» Sortati alimentele asa cum este prezentat in imagine. Astfel
aparatul lucreaza economisind energie.

» In starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile
sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

Fig. 1

(1) Carcasa termostatului,
iluminare interioara

(2) Compartimentul de
congelare*

(3) Compartiment pentru
unt si branzeturi

(7) Zona cea mai rece
(8) Tava pentru legume

(9) Picioare de sprijin ante-
rioare si roti de transport*

posterioare

(4) Raft pentru sticle* (10) Scurgere pentru apa de
dezghet

(5) Suport pentru sticle* (11) Marca de fabricatie

(6) Raft, mobil

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimen-
telor in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

Aparatul nu este adecvat pentru inghetarea
alimentelor.”

- in bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- n serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

- Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

- Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa
de clima, pentru utilizarea intre anumite limite
de temperatura a mediului inconjurator. Clasa
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Vedere de ansamblu asupra aparatului

de clima corespunzatoare aparatului dumnea- |TP1720 601|597 612|640 | 1175 | 628%|654%| 610 | 850
voastra este indicata pe marca de fabricatie. TPesf1710| 601 | 597 | 595 | 642 | 1175%| 608~ | 655¢| 610% | 850
Indica!;ie T1714 601|597 612|640 | 1175%| 628%|654* | 610* | 850
P Pentru a asigura o functionare optima, |[TP1714 |601|597 612|640 1175 | 628*|654*| 610%| 850
respectali temperaturile ambiante indicate. TPesf1714| 601|597 | 595 | 642 | 1175%| 608*| 655%| 610%| 850
Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator| | TP1724 601597 612 640 | 1175%| 628 | 654* | 610 | 850
de TP1410 554 |550| 561|590 | 1127*| 623* | 652% | 610* | 850
SN 10°Cpandla32°C TP1414 | 554|550 | 561|590 | 1127 | 623~ 652" | 610* | 850
N 16°Cpéndla 32 °C TP1404 | 554 550] 563] — | 1125 623 — | 610 850
T 16 °C panal °
S 6°Cpandla38°C TP1400 | 554 550| 563| — | 1125% 623*| — | 6107 850
T 16 °C panala43°C
TP1434 554 | 550| 561|590 | 1127%| 623* | 652* | 610* | 850
1.3 Conformitate T1514 | 554|550 561|590 1125 | 623 | 652 | 610 | 850
Circuitul agentului de racire este verificat cu privire la etan- TP1514 554550 561|590 1127*| 623*| 652 | 610% 850
seitate. Aparatul corespunde atét reglementdrilor de securi- |T4709 554| 5501 563| — | 1127¥/ 623*| — | 610% 850
tate in vigoare, céat si directivelor 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2009/125/CE, 2011/65/UE si 2010/30/UE. T1504 554550563 | — |1127*|623*| — |610%| 850
i T(be) 501|497 | 505 | 534 | 1074%| 620*|649* |610%| 850
1.4 Datele produsului (s)1414
Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei | 1P 1424 501497 | 505|534 | 1074% | 620* | 649*| 610* | 850
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este 11410 1501]497 505|534 | 1074%| 620%| 649x|610% 850
disponibila pe site-ul de internet Liebherr, in sectiunea Down-
load. T(be)1404 | 501 | 497|505 |— |1072%| 620%| — |610%|850
T/Tb1400 |501|497 505 — |1072x| 620 — |610*|850

1.5 Baza de date EPREL

incepand cu 1. martie 2021 informatiile referitoare la identi-
ficarea consumului de energie si cerintele ecoproiectarii se
gasesc in baza de date a produsului (EPREL). Sub urmatorul
link https://eprel.ec.europa. eu/ ajungeti la baza de date a
produsului. Aici se solicita introducerea identificarii modelului.
Identificarea modelului se gaseste pe placuta de fabricatie.

1.6 Dimensiuni de montaj

Fig. 2

a |b |c c |d e e' g h
T1710 554 |550| 561|590 | 1127*| 623*|652* | 610 | 850
T1810 601|597 | 612|640 | 1175 | 628*|654* | 610* | 850
TP1710 601|597 612|640 | 1175%| 628%| 654% | 610% | 850

* La aparatele cu distantierele de perete atasate, dimensiunea
se mareste cu 35 mm (vezi 4.2 Montarea aparatului) .

1.7 Economisirea energiei

- Auveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solard, langa masina de gétit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant (vezi 1.2 Domeniul
de utilizare a aparatului) . La o mai ridicata a mediului,
consumul de energie se poate mari.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cét temperatura reglatd este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Depozitati alimentele pe sortimente (vezi 1 Vedere de
ansamblu asupra aparatului) .

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Scoateti alimentele numai pentru perioada strict necesara,
pentru a evita incalzirea excesiva a acestora.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai ntdi sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

- Dezghetarea produselor congelate in frigider.*

- Atunci cand in aparat exista un start gros de bruma:
Dezghetati aparatul.”

Depunerile de praf sporesc consumul de

energie:

- Agregatul de racire cu schimbatorul de
caldura - grilajul metalic din spatele
aparatului - trebuie curatat de praf o data
pe an.

TTTTTTTTT

*in functie de model si dotari
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Instructiuni generale de siguranta

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzo-
riale sau mentale, sau care nu dispun de
experienta sau cunostinte, daca sunt supra-
vegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca Si
descarca aparatul. Copiii cu varsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Lucrarile de reparatii, interventiile la aparat
si inlocuirea cablului de alimentare electrica
trebuie executate exclusiv de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni si
transmiteti-le urmatorului posesor, daca este
cazul.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare
cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

» Daca exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine incaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat
pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Nu amplasati in apropierea aparatului luma-
nari aprinse, lampi sau alte obiecte cu flacara
deschisa, pentru a evita incendierea apara-
tului.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de exemplu folo-
siti manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti mana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:
Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se refera la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz
de ingerare si patrundere in caile respira-

torii poate provoca decesul. Aceasta indi-

catie are semnificatie numai pentru reciclare.

In regimul de functionare normal nu exista

niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.
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Elemente de deservire si de afisare

Acesta sau o eticheta autocolanta similara se
poate gasi pe partea din spate a aparatului.
| El se refera la panouri din spuma din usa
| si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-
catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Respectati instructiunile specifice din capi-
tolele corespunzatoare:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

A\

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza scurtcircuitului!

In cazul in care cablul/stecherul de retea al aparatului sau

al altui aparat intra in contact cu partea din spate a apara-

tului, este posibila deteriorarea cablului/stecherului de retea din

cauza vibratiilor aparatului, putdndu-se provoca un scurtcircuit.

» Instalati aparatul astfel incat acesta sa nu atinga niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparatul sau alte aparate la prizele aflate in
zona din spatele aparatului.

!
/°\ AVERTIZARE

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

AVERTIZAR
{ i 5 E

Pericol de incendiu din cauza agentului de racire!

Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar inflamabil. Agentul
frigorific scurs se poate aprinde.

» Nu deteriorati conductele circuitului de racire.

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale usoare sau medii daca nu este
evitata.

2 PRECAUTIE

ATENTIE marcheazéd o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii si sfaturi utile.

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Elemente de comanda si deservire

i Fig. 3
(2) Intrerupator Cool-Plus

(1) Regulator de tempera-
turd

4 Punere in functiune

4.1 Transportarea aparatului

» Transportati aparatul in stare ambalata.
» Transportati aparatul in pozitie verticala.
» Nu transportati aparatul singuri.

4.2 Montarea aparatului

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducatoare de electricitate sau

cablul de alimentare cu energie electrica devin umede, se

poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in apro-
pierea surselor de apa.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare!
» Nu amplasati pe combind aparate care emit caldura, de
exemplu cuptoare cu microunde, prajitoare de paine etc.!

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare din cauza unor orificii de

ventilatie blocate!

» Orificiile de ventilatie nu trebuie obturate in niciun fel. Aveti
grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aerisire
corespunzatoare!

ATENTIE
Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!
» Nu instalati aparatul direct langa un alt frigider/congelator.

[ Daca aparatul este deteriorat, adresati-va imediat - inainte
de a-l conecta - furnizorului.

[ Podeaua de la locul de amplasare trebuie sa fie orizontala si
neteda.

O Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

O Aparatul trebuie asezat intotdeauna cu partea din spate
direct la perete, iar in cazul utilizarii distantierelor de perete
atasate (a se vedea mai jos), direct pe aceste distantiere.

O Deplasarea aparatului este permisa numai atunci cand
acesta este golit.

O Baza aparatului trebuie sa aiba aceeasi inéltime ca si
podeaua din jur.

[ Nu instalati aparatul fara ajutor.

Q Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atat mai
mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In spatii prea
mici, Tn cazul unei scurgeri, poate aparea un amestec gaz-
aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent frigorific, spatiul
de amplasare trebuie sa fie de cel putin 1 mé. Informatii
privind agentul frigorific utilizat gasiti pe marca de fabricatie
din interiorul aparatului.

P Desprindeti cablul de alimentare din spatele aparatului.
Indepartati totodata suportul cablului, pentru a evita aparitia
zgomotelor cauzate de vibratii!

» Indepartati folile protectoare de pe partea exterioara a
carcasei.”

P Indepértati foliile protectoare de pe profilurile decorative.

» Indepartati toate elementele de asigurare pentru transport.

*in functie de model si dotari
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Punere in functiune

Pentru a se obtine consumul de energie declarat, se vor utiliza

distantierele care sunt atasate unor aparate. Grosimea apara-

tului se mareste astfel cu aprox. 35 mm. Aparatul est complet

functional fara utilizarea distantierelor de perete, insa are un

consum de energie putin mai mare.

» In cazul unui aparat cu distantiere
de perete atasate, acestea se
monteaza pe partea din spate a
aparatului, in partea superioara,
stanga si dreapta.

*”ji,

\/"{:i LU
1

i

P Evacuati ambalajul la deseuri. (vezi 4.6 Evacuarea ambala-
jului la deseuri)

» Orientati aparatul intr-o pozitie
stabila si orizontala cu ajutorul
picioarelor de sprijin (A) si al
unui boloboc.

Indicatie
P Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) .

Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte umeda, pe

partea exterioara a aparatului se poate forma apa de condens.

P Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare la locul de instalare!

4.3 inlocuirea opritorului usii
La nevoie, puteti inversa deschiderea usii.

Asigurati-va ca aveti la dispozitie urmatoarele instrumente:
Q Torx® 25

Q Torx® 15

Q Cheia fixa livrata

Q Eventual o a doua persoana pentru lucrarile de montaj

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rasturnarea usiil
» Tineti ferm usa.
» Asezati usa cu grija.

Fig. 4
» Demontati distantatorul Fig. 4 (73) din partea inferioara
stanga a usii.

Fig. 7 La aparatele cu compartiment de congelare*
» Procedati in ordinea numerelor de pozitie de pe grafic.
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Punere in functiune

4

z

@5 Fig. 8

» Remontati distantatorul Fig. 8 (13) in partea inferioara
dreapta a usii, deoarece este important pentru stabilitatea
aparatului.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin caderea usiil

Daca piesele de sustinere nu sunt fixate suficient de ferm, usa

poate cadea. Aceasta poate provoca vatamari grave. In plus

este posibil ca usa sa nu se inchida, astfel ca aparatul nu mai

réceste in mod corespunzator.

» Insurubati ferm suporturile de lagér / bolturile suporturilor (cu
4 Nm).

» Controlati, respectiv strangeti toate surubuirile.

4.4 Montarea sub blatul de lucru

A AVERTIZARE

Brandgefahr durch Kurzschluss!

» Beim Einschieben des Gerétes in die Nische die Netzansch-
lussleitung nicht quetschen, einklemmen oder beschéadigen.

» Gerét nicht mit defekter Netzanschlussleitung betreiben.

Aparatele incorporabile, cu o inéltime de pana la 850 mm,
pot fi montate sub blatul de lucru. In cazul tabliilor de lucru
suspendate, placa superioara a frigiderului poate fi demontata
si frigiderul poate fi introdus sub blatul de lucru.

Priza de alimentare Fig. 9 (7) trebuie sa fie instalata in acest
caz in afara zonei din spatele aparatului si sa fie usor accesi-
bila.

Pentru ventilarea si aerisirea pariii din spate a aparatului este
necesara practicarea in blatul de lucru a unei fante de ventilatie
cu o suprafatd minima de 140 cm?. Profilul de inchidere a
blatului de lucru la perete trebuie sa fie de maxim 10 mm la
0 adancime de montare de 600 mm.

» Ridicati placa superioara in spate, impingeti-o in fata si ridi-
cati-o de pe aparat.

4.5 Integrarea in mobilierul de buca-
tarie

B : - Fig. 10
(1) Dulap suspendat*® (3) Dulap de bucatarie*
(2) Aparat* (4) Perete”
* La aparatele cu distantierele de perete atasate, dimensiunea
se mareste cu 35 mm (vezi 4.2 Montarea aparatului) .

Aparatul poate fi refacut cu dulapuri de bucatdrie. Pentru
a aduce aparatul Fijg. 70 (2) la acelasi nivel cu mobilierul
de bucatarie, se poate monta deasupra aparatului un dulap
suspendat Fig. 70 (1).

La integrarea in dulapurile de bucétarie (adancime maxima
580 mm), aparatul poate fi amplasat direct langa dulapul de
bucatarie Fig. 70 (3). Aparatul iese in afara in partea lateral cu
34 mm *, iar in centrul aparatului cu 50 mm *, in raport cu
suprafata frontald a dulapului de bucatarie.*

ATENTIE

Pericol de deteriorare prin supraincalzire cauzata de ventilatia
insuficienta!

In caz de ventilatie insuficientd, se poate deteriora compre-
sorul.

» Acordati atentie unei ventilatii suficiente.

» Tineti cont de cerintele de ventilatie.

Cerinte de ventilatie:

- Pe partea posterioara a dulapului suspendat trebuie sa
existe o fantd de aerisire cu o adancime de minim 50 mm
pe intreaga latime a dulapului suspendat.

- Sectiunea de ventilatie de sub tavanul incaperii trebuie sa fie
de minim 300 cm? .*

- Cu céat este mai mare suprafata de ventilatie, cu atat econo-
miseste aparatul mai multa energie.

Atunci cand aparatul este montat cu balamalele langa un
perete Fig. 70 (4), distanta dintre aparat si perete trebuie s&
fie de minim 40 mm. Aceasta valoare corespunde proeminentei
manerului cu usa deschisa.”

4.6 Evacuarea ambalajului la deseuri

!
/'\ AVERTIZARE

Fig. 9
Pentru demontarea placii superioare:
» Indepartati suruburile Fig. 9 (2)de la partea posterioara.

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

*in functie de model si dotari
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Deservire

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

- Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polietilena*

» Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

5

4.7 Racordarea aparatului

ATENTIE

Racordari necorespunzatoare!
Deteriorarea blocului electronic.
» Nu utilizati un ondulor separat.
» Nu utilizati fise economice.

A AVERTIZARE

Racordari necorespunzatoare!
Pericol de incendiu.

» Nu utilizati cabluri prelungitoare.
» Nu utilizati bare de distributie.

Tipul curentului (curent alternativ) si tensiunea de la locul de
instalare trebuie sa corespunda cu cele indicate pe marca de
fabricatie (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului) .

Priza trebuie sa fie pamantata regulamentar si protejata printr-o
siguranta electrica. Curentul de declansare a sigurantei trebuie
sa fie cuprins intre 10 A si 16 A.

Priza trebuie sa fie usor accesibila, pentru ca aparatul sa
poata fi deconectat rapid de la alimentarea electrica in caz de
urgentd. Ea trebuie sa fie pozitionata in afara zonei acoperite
de partea posterioara a aparatului.

» Verificati racordarea electrica.

» Conectati stecherul la priza de alimentare. E D

4.8 Pornirea aparatului

Puneti aparatul in functiune cu circa 2 ore inaintea depozitarii
produselor de congelat.”

P Rotiti regulatorul de temperatura Fig. 3 (7) spre dreapta, din
pozitia 0 la punctul 3.
D> lluminarea interioara se aprinde.

5 Deservire

5.1 Frigiderul

Prin circulatia naturala a aerului, in frigider se formeaza diferite
zone de temperaturd. Cel mai rece este in zona aflata chiar
deasupra sertarelor pentru legume si la peretele din spate. In
zona superioara anterioara si in zona usii este cel mai cald.

5.1.1 Racirea alimentelor

Cel mai rece este in zona aflatd chiar deasupra sertarelor
pentru legume si la peretele din spate. In zona superioara ante-
rioara si in zona usii este cel mai cald.”

p Alimentele perisabile, precum produsele preparate, produ-
sele din carne si mezelurile se depoziteazé in cea mai rece
zona. In zona superioara si pe usa, sortati untul si conser-
vele. (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)

» Folositi pentru ambalare recipiente refolosibile din material
plastic, metal, aluminiu, sticla precum si folii de conservare.

» Depozitati intotdeauna carnea cruda sau pestele in reci-
piente curate, inchise pe cea mai de jos polita a zonei de
racire, astfel incat sa nu fie atinse alte alimente sau sa nu
poata picura pe acestea.

» Pastrati intotdeauna alimentele care preiau sau degaja usor
mirosurile, precum si lichidele, in recipiente sau vase inchise
sau acoperite.

» Nu depozitati alimentele prea aproape unele de altele,
pentru ca aerul sa poata circula in mod corespunzator.

5.1.2 Reglarea temperaturii

Temperatura poate fi reglatd intre 1 (temperaturd maxima,
putere minima de racire) si 7 (temperatura minima, putere
maxima de racire).

Se recomanda pozitia mediana a regulatorului, care permite
obtinerea in frigider a unei temperaturi medii de cca. 5 °C.

in compartimentul de congelare se va atinge in acest caz o
temperatura medie de cca. -18 °C.”

Daca se depoziteaza produse congelate si este necesara obti-
nerea unor temperaturi de congelare, se recomanda pozitio-
narea regulatorului de temperatura intre pozitiile «4» si «7». La
pozitia «7» este posibil ca in zona cea mai rece a frigiderului s
se atinga temperaturi sub 0 °C.*

» Rotiti regulatorul de temperaturd Fig. 3 (7).

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala la locul instalarii

- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor congelate

» Daca este necesar, adaptati temperatura cu ajutorul regula-
torului.

5.1.3 Functia CoolPlus*

La temperaturi reduse ale incaperii, mai mici sau egale cu
15 °C:

P Apésati intrerupétorul Cool-Plus Fig. 3 (2).

> In compartimentul de congelare este asigurata temperatura
de congelare.
Daca temperatura incaperii devine din nou mai mare de
15 °C:

» Dezactivati manual comutatorul Cool-Plus Fig. 3 (2).

Indicatie

» Pentru temperaturi normale ale incaperii, de peste 15 °C, nu
este necesara activarea acestei functii; intrerupatorul Cool-
Plus trebuie sa fie decuplat.

5.1.4 Rafturile

Mutarea sau scoaterea rafturilor de depozitare

Rafturile de depozitare sunt asigurate cu opritoare impotriva
extragerii accidentale.

N

Fig. 17

» Ridicati raftul de depozitare si trageti-I putin in fata.

» Repozitionati raftul de depozitare pe indltime. Mutati in acest
sens decupajele de-a lungul suprafetelor de asezare.

» Pentru extragerea completa, asezati suprafata de depozitare
inclinat si trageti-o in fata.

» Impingeti inauntru raftul de depozitare cu marginea opritoare
din spate orientata in sus.
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Deservire

> Alimentele nu vor ingheta pe peretele din spate.

Demontarea rafturilor

» Rafturile pot fi demon-
tate in vederea curatarii.

5.1.5 Utilizarea rafturilor divizibile

' L\
=
N

DCD(D

=

Fig. 12

Deplasarea pe inaltime:

» Extrageti pe rand placile de sticla catre inainte.

P Trageti piesa de sprijin din sistemul de fixare si inclichetati-o
la inaltimea dorita.
Utilizarea celor doua rafturi:

P Ridicati placa superioara de sticla, trageti in fata placa infe-
rioara de sticla.

I> Placa de sticla (1) cu opritoarele de extragere trebuie sa
stea in fata, astfel incat opritoarele (3) sa indice in jos.

5.1.6 Suport montat pe usa

Scoateti suportul montat pe usa

» Demontati suportul dupd cum se 0
vede in figura.

Fig. 13*

Demontarea suportului de pe usa*

i

/

Fig. 14*
» Suporturile de pe usa pot fi demontate in vederea curatarii.

5.1.7 Demontarea suportului pentru sticle

» Demontati suportul pentru sticle dupa
cum se vede in figura.

5.2 Compartiment de congelare*

in compartimentul de congelare, la o temperaturd de -18 °C
si mai mica, puteti depozita timp de mai multe luni produse
congelate sau recongelate, puteti prepara cuburi de gheata si
congela alimente proaspete.

Temperatura aerului din compartiment, masurata cu termome-
trul sau cu alte aparate de masura, poate oscila.

5.2.1 Congelarea alimentelor

Intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maxima
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe placa de fabri-
catie la rubrica (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)
«Capacitate de congelare... kg/24h».

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

» Cu 24 de ore inainte de congelare reglati o temperatura
medie pana la scazuta.

P Activarea functiei Cool-Plus:
Fig. 3 (2).*

Pentru a congela rapid si complet alimentele, nu trebuie depa-
site urmatoarele cantitati pentru fiecare pachet:

- Fructe, legume, panala 1 kg

- Carne, pénala 2,5 kg

» Ambalati alimentele portionate in pungi de congelare, reci-
piente refolosibile din material plastic, metal sau aluminiu.

» Dispersatli bine alimentele proaspete pe podeaua comparti-
mentului si nu le aduceti Tn contact cu produsele congelate
deja depozitate, pentru a evita congelarea acestora in bloc.*

» Resetati temperatura dupd 24 de ore de la introducerea
alimentelor.

Cand temperatura incaperii depaseste 15 °C:*

» Dezactivati functia Cool-Plus: Apasati tasta Cool-Plus

Fig. 3(2).*

Apasati tasta Cool-Plus

5.2.2 Intervale de depozitare

Valori orientative pentru durata depozitarii alimentelor proas-
pete in compartimentul de congelare:

inghetati 2 pané la 6 luni

Mezeluri, jambon 2 panala 6 luni

Péine, produse de panificatie 2 péanala 6 luni

Vanat, carne de porc 6 panala 10 luni

Peste, gras 2 panalaé luni
Peste, slab 6 panala 12 luni
Cascaval 2panalaé luni

Carne de pasare, carne de vita |6 panala 12 luni

Legume, fructe 6 panala 12 luni

*in functie de model si dotari
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intretinere

Perioadele de depozitare indicate reprezinta valori orientative.

5.2.3 Dezghetarea alimentelor

- infrigider

- in cuptorul cu microunde

- in cuptor/soba cu aer cald

- latemperatura camerei

P Scoateti numai cantitatea de alimente necesara. Prelucrati
alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

» Recongelati alimentele dezghetate numai in situatii excep-
tionale.

6 intretinere

6.1 Dezghetarea

6.1.1 Dezghetarea frigiderului

Frigiderul este dezghetat automat. Apa de dezghet se evapora.

Picaturile de apa de pe peretele din spate se formeaza in

timpul functionarii, prezenta acestora fiind absolut normala.

» Curatati la intervale regulate orificiul de scurgere, pentru ca
apa de dezghet sa se poata scurge. (vezi 6.2 Curatarea
aparatului)

6.1.2 Dezghetarea compartimentului de
congelare*

in compartimentul de congelare se formeaza, dupa o perioad&
mai lungd de functionare, un strat de chiciurd sau gheata.
Acest lucru este absolut normal. Stratul de chiciura sau gheata
se formeaza mai rapid, daca usa este deschisa frecvent sau
daca alimentele introduse sunt calde. Un strat de gheatd mai
gros va avea totusi ca efect un consum mai mare de energie.
Din acest motiv dezghetati aparatul in mod regulat.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de deteriorare

» Nu utilizati mijloace ajutatoare mecanice sau altele, care nu
sunt recomandate de producator, pentru a accelera procesul
de dezghetare.

» Nu utilizati pentru dezghetare aparate electrice de incélzire
sau curatare cu abur, flacara deschisa sau spray-uri deji-
vrante.

» Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

» Nu deteriorati conductele circuitului de racire.

» Opriti aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

» Inveliti produsele congelate in hértie de ziar sau introdu-
ceti-le in cutii si depozitati-le intr-un loc rece.

P In timpul procesului de dezghetare, lasati deschisd usa
compartimentului si a aparatului.

» Scoateti bucétile de gheata desprinse.

P Indepartati apa de dezghet cu un burete sau o laveta, repe-
tand eventual operatia.

» Curatati compartimentul. (vezi 6.2 Curatarea aparatului)

6.2 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-
tele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

» Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sarma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de
asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul
de scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-
trice.

P Utilizati lavete de curatare moi si un detergent universal cu
pH neutru.

» Pentru curatarea spatiului interior folositi numai solutii de
curatare si detergenti alimentari.

» Goliti aparatul. RN
» Deconectati stecherul de la priza. >
/]

» Curatati grilajul de aerisire si de evacuare la intervale
regulate.

> Depunerile de praf sporesc consumul de energie.

» Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

P Stergeti peretii laterali lacuiti numai cu o lavetd moale,
curata. In cazul unui grad de murdarire ridicat, utilizati apa
calduta cu un detergent neutru.”

P Stergeti suprafetele lacuite ale usilor numai cu o laveta
moale, curata. In cazul unui grad de murdarire ridicat, utili-
zati putind apa sau un detergent neutru. Optional, poate fi
utilizata si o laveta cu microfibre.”

Nu aplicati detergent pentru curatarea suprafetelor de inox pe

suprafetele din sticla si material plastic, pentru a nu le zgéria.

Portiunile initiale mai inchise la culoare si o culoare intensa a

suprafetei de inox sunt normale.*

P In cazul murdaririi, curatati suprafetele exterioare din inox
cu un detergent pentru curatarea suprafetelor de inox dispo-
nibil in comert. Aplicati apoi uniform solutia livrata pentru
intretinerea inoxului, in directia de lustruire.*

3

P Curitarea gurii de scurgere: inde-
partati depunerile cu ajutorul unui
obiect subtire, de exemplu cu un
betigas cu vata. %

— 1.

» Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatarii: vezi capitolul respectiv.

» Curatati manual sertarele cu apa calduta si putin detergent.

» Curatati manual celelalte piese din dotare cu apa calduta
si putin detergent.

Dupa curatare:

» Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.

Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Reintroduceti alimentele.
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Defectiuni

6.3 Schimbarea becului de iluminare
interioara

Aparatul este in varianta de serie o lampa cu LED-uri pentru
iluminarea spatiilor interioare.

La folosirea unui bec:

Q@ Utilizati un bec cu max. 15 W si fasung E14.

Q@ Tipul curentului (curent alternativ) si tensiunea de la locul
de instalare trebuie sa corespunda cu cele indicate pe
marca de fabricatie (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului) .

La utilizarea unei lampi cu LED-uri:

QO Este permisa utilizarea numai a lampii originale cu LED-uri a
producatorului. Lampa poate fi procurata prin serviciul clienti
sau prin comerciantii de specialitate (vezi 6.4 Serviciul de
asistenta a clientilor) .

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde clasei

de risc RG 2.

Atunci cand capacul este inlaturat:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu provocat de lampa cu LED-uri!

La introducerea altor lampi cu LED-uri apare pericol de
supraincalzire, respectiv de incendiu.

» Folositi LED-urile originale ale producatorului

Daca lampa este defecta, schimbati-o in felul urmator:

» Opriti aparatul.

» Scoateti stecherul din priza sau
deconectati siguranta.

» Cracanati partea anterioarda a
capacului lampii dinspre interior,
conform figurii, si extrageti-l in
lateral.

» Inlocuiti lampa.

» Asezati la loc capacul becului si
cuplati-l in locas.

6.4 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singuri defectiunea.
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a
centrelor de asistenta a clientilor.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor lucrari de reparatii neco-

respunzatoare!

P Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
catre serviciul de asistenta a clientilor.

P Identificati denumirea )
aparatului Fig. 75 (1), — e
numarul de service [Q!r'vi'c T nex 1 "
Fig. 15 (2) si numarul -
de serie Fig. 15 (3) pe \6

marca de fabricatie.
Marca de fabricatie se L L
afla pe partea stanga e
in interiorul aparatului. ! !

Fig. 15

P Informati serviciul de asistenta a clientilor si comunicati tipul
defectiunii, denumirea aparatului Fig. 75 (7), numarul de
service Fig. 15 (2) si numarul de serie Fig. 15 (3).

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Mentineti aparatul inchis pana la sosirea reprezentantului
serviciului de asistenta a clientilor.

> Alimentele vor ramane reci o perioada mai lunga de timp.

P Scoateti stecherul din prizé (apucati de stecher, nu de
cablu) sau deconectati siguranta.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incat
sa garanteze siguranta functionarii si o duratd mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugam sa verificati dacd defectiunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. In acest caz trebuie sa va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
Aparatul nu este pornit.

N
p Porniti aparatul.

— Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
p Verificati stecherul.

— Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.

p Verificati siguranta.

Compresorul functioneaza indelung.

— Compresorul comuta pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.

p Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

Un LED din partea inferioara a aparatului (la compresor)

clipeste regulat la fiecare 15 secunde*.

— Inversorul este echipat cu un LED de diagnosticare a
erorilor.

p Aprinderea intermitenta este normala.

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

Zgomot de efervescenta si clipocit

— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cand agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un vajait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt

timp, atunci cand porneste agregatul (motorul).

— La introducerea alimentelor proaspete sau dupa menti-
nerea deschisa a usii timp mai indelungat, puterea de racire
este crescuta in mod automat.

p Zgomotul este normal.

*in functie de model si dotari
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Scoaterea din functiune

— Temperatura din incapere este prea mare.
p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele alaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

P Echilibrati aparatul cu ajutorul picioarelor de sprijin.

» Despatrtiti sticlele si recipientele.

Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.

— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizata pentru
prevenirea formarii condensului.

p Acest lucru este normal.

Temperatura nu este suficient de scazuta.

Usa aparatului nu este inchisa corect.

inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-I.

Temperatura din incapere este prea mare.

Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-

lungata.

Asteptati pentru a vedea dacé temperatura necesaré se

restabileste de la sine. In caz contrar, va rugam sa va adre-

sati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura
(cuptor, instalatie de incélzire etc.).

p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de
caldura.

lluminarea interioara nu este aprinsa.
— Aparatul nu este pornit.
p Porniti aparatul.

— Corpul de iluminat (livrare cu corp de iluminat cu LED-uri)
este defect.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde clasei

de risc RG 2.

Atunci cand capacul este inlaturat:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

lviviwvl

v

» inlocuiti becul (vezi 6 intretinere) .

Daca temperatura ambianta este mai mica de 15 °C,
aparatul este usor incalzit local pe suprafata interioara
dreapta a peretelui lateral al frigiderului.

— Acest lucru este necesar functionarii.

p Acest lucru este normal.

8 Scoaterea din functiune

8.1 Oprirea aparatului
» Rotiti regulatorul de temperatura Fig. 3 (7)in pozitia O.

8.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Opriti aparatul (vezi 8 Scoaterea din functiune) .

» Scoateti fisa de retea. N

P Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) . >

[N/

P Lasati usa deschisa, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

9 Evacuarea aparatului la deseuri

Aparatul contine inca materiale valoroase si trebuie
predat la un punct de colectare a deseurilor
nesortate in vederea dezmembrarii. Evacuarea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie realizata in mod
calificat si profesionist, conform normelor si regle-
mentdarilor locale in vigoare.

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul de racire al aparatului uzat
in timpul transportului, pentru ca lichidul de racire continut
(specificat pe marca de fabricatie) si uleiul sa nu se scurga
necontrolat.

» Dezafectati aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

» Detasati cablul de alimentare.
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